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Odkryj | Fedezze fel /| Objevte / Objavte / Odkrijte /

Otkrijte / Otkrijte / MpoaykTbT / Descoperiti /
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Wytgcznik czasowy o opdznieniu
regulowanym od 0,5 do

20 minut.

Idékapcsolod, 0,5-t61 20 percig
terjed6 beallithaté id6zitési
tartomannyal.

Casovy spinaé s nastavitelnym
¢asovanim 0,5 az 20 minut.
Casovy spinaé¢ s nastavitelnym
¢asovanim od 0,5 do 20 minut.
Casovnik z nastavljivo
zakasnitvijo od 0,5 do 20 minut.
Automat sa moguc¢nos$céu
podesavanja uklju¢enog stanja
od 0,5 do 20 minuta.

Automat za svjetlo s podesivim
razdobljima rasvjete od 0,5 do
20 minuta.
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MpekbcBay ¢ YaCoBHMKOB
MEXaHWU3bM 1 UHOUBMAYANHO
3apaBaHe Ha nHtepsan ot 0,5 go
20 MUHYTW.

Temporizator reglabil de la 0,5 la
20 de minute.

XpovodIakATITNG He pUBUIZOPEVN
Tepiodo avapovrg atré 0,5 Ewg
20 AetTd.

Pene BpemeHu ¢ perynupyemom
Bblaepxkon Bpemenn ot 0,500
20 MUHYT.

0,5 ila 20 dakika ayarlanabilen
zaman ayarli sayag.
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Instalacja / Beszerelés / Instalujte / Nainstalujte / Montaza / Postavite / Postavite /

MHcTanupaHe / Instalati / Eykaraotaon / YctaHoBuTe / Yerlestirmek / &_L\S).J\

230V ~
10 %, +15 %

L= 50/60 Hz
N 0.9 W

230V ~
L_~_3

16 A-10 AX

150 mA max.

-10°C
+50 °'C
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CLASS 2

230 V~- 50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz
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g gilgrt‘e;v?ﬂ)é é i?n\inle%e;(i’e:ell33v§”diée / 3 vodice / 4 przewody / 4 vezeték / 4 vodice / 4 vodice /
755 um / 3 fire / 7%5 4 ziéno / éetvorozilni / 4 Zice | 4 xuun / 4 fire /

3 kaAwdia / 3 nposoga / 3 kablo / <3< 3

4 xaAwdia / 4 npoBoaa / 4 kablo / =< 4

Obciazenia / Terhelés / Zatizitelnost / Zat'aziteI'nost’' / Bremena / Potrosaci / Potro$aci / HatoBapBaHe /
Sarcini / @oprtia / Harpysku / Sarjlar / &Y seall
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2300 W
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400 W

42 yF
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2300 VA

8x40 W (4.7 pF)
6x58 W (7 uF)
2x100 W (18 pF)
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90w

12x7 W, 8x11 W,
4x20 W
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2300 VA
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2300 VA
S2W: 20 W max.
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2300 VA 1500 VA

55 W max.



Eksploatacja / Hasznalat / Pouzijte / Vyuzite / Uporaba / Koristite / Upotrebljavajte /

HaumH Ha ynotpe6a / Exploatati / Xpion / UcnonbaynTte / Galistirmak / JlaxinY)
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< 0.5..20 min___|

< 0.5...20 min___

Ponowne nacisniecie w trakcie dziatania
urzadzenia uruchamia na nowo opdznienie
regulowane.

Az id6zitett periddus soran egy ujabb megnyomas
Ujrainditja a beallitott id6zitést.

Bé&hem nacasovani opétovnym stiskem spustite
nastavitelné ¢asovani.

Opatovné stlacenia po¢as ¢asovania znova spusti
nastavitelné ¢asovanie.

Z novim pritiskom med zakasnitvijo ponovno
sprozimo nastavljivo zakasnitev.

Tokom uklju€enog stanja, novi pritisak ponovno
startuje automat na podeSeno vreme.

Tijekom razdoblja rasvjete, novim pritiskom
ponovno se uklju€uje podesivo razdoblje rasvjete.
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[Mpun pexunm Ha OTNOXEeH CTapT C HOBO
HaTUcKaHe ce 3agencTea nHanBmayanHoTo
3ajaBaHe Ha nHTepsarn.

Tn timpul perioadei de temporizare,
0 noua apasare reporneste
temporizarea reglata.

Katd tnv 1Tepiodo avapovig, éva delTepo
TaTNHa Eavagekiva Tn pubpifdpevn Tepiodo
AVAUOVNG.

Bo Bpems BbiAepXKM BpEeMEHW HOBOE HaxaTue
AKTUBU3UPYET perynmpyemMyro BblaepXKy
BpeMeHMU.

Zaman ayarlama esnasinda, tekrardan
basmak ayarlanabilir zaman ayarlamasini
baslatir.
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Schneider Electric Industries SAS

35 rue Joseph Monier

CS 30323

F-92506 Rueil Malmaison Cedex (France)
tel : +33 (0)1 41 29 70 00

http://www.schneider-electric.com
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Oswietlenie ciagte.

Folyamatos vilagitas.

Stalé osvétleni.

Stale osvetlenie.

Trajna osvetlitev.

Stalno osvetljenje.

Stalna rasvjeta.
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[MocTosiHHO ocBeTneHve.

lluminare permanenta.

Mévipog wTIoUAG.

[MocTosiHHOe ocBelleHue.

Sabit aydinlatma.
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Produkt nalezy zainstalowaé, podiaczy¢ i uzytkowac zgodnie z obowigzujgcymi normami i/lub przepisami instalacyjnymi.
W przypadku nastgpienia zmian norm i sprzetu, podane parametry i informacje sg wiazace tylko po ich potwierdzeniu przez nasze punkty obstugi.

A jelen termék beszerelését, bekotését és hasznalatat a hatalyos szabvanyok és/vagy a beszerelésre vonatkozé rendelkezések betartasaval
kell elvégezni.
A szabvanyok és a berendezés/anyagok valtozasa miatt a megadott jellemzoékre és a befoglalé méretekre csak részlegeink visszaigazolasa utan
vallalunk felelésséget.

Pii instalaci, pfipojeni a pouzivani tohoto vyrobku je nutno dodrzovat platné normy a/nebo ustanoveni uréené pro instalaci.

Z dlivodu vyvoje norem a materidlu museji byt charakteristiky a stanoveni potfebného prostoru potvrzeny nasimi sluzbami.

Pri inStalacii tohto vyrobku a pri jeho pripajani a pouzivani musia byt dodrzané platné inS§talacné normy a/alebo nariadenia.

KedZze dochadza k zmenam noriem a vyvoju materialov, uvedené vlastnosti a rozmery nas zavézuju iba po potvrdeni nasimi strediskami.

Ta izdelek mora biti names¢en, prikljuéen in rabljen v skladu z veljavnimi normami in/ali pravili o namestitvi.

Zaradi spreminjajocih se norm in materialov ne odgovarjamo za predstavljene lastnosti izdelka in interferenéno polje, razen v primeru, ko to potrdijo
nase sluzbe.
Ovaj proizvod mora biti postavljen, povezan i kori§¢en uz postovanje vazecih normi i/ili propisa o postavljanju.

Usled razvoja normi i materijala, date karateristike i spoljasnje dimenzije nas obavezuju tek posto ih potvrde nase sluzbe.

Ovaj proizvod treba instalirati, spojiti i rabiti postujuci vazece norme i/ili propise o instalaciji.

Zbog stalnog pobolj$anja normi i materijala, karakteristike i vanjske dimenzije nas obvezuju samo nakon potvrde nasih sluzbi.

To3u npoaykT TpsiGBa ia ce MHCTanupa, CBbpXe U U3NoN3Ba B CLOTBETCTBME C AeCTBALLMTE HOPMU M HapeAtU 3a MHCTanauus.

Mopaau HenpekbCHaTO pa3BMBaLLMTE CE CTAHAAPTY U MaTepuanit NOCOYEHNUTE XapakTepUCTUKA 1 pasmepy crieaBa a 6baaT NoTBbPAEHM OT HalnTe
npefcTaBuTeny.

Acest produs trebuie sa fie instalat, racordat si utilizat respectand normele si/sau reglementarile de instalare in vigoare.
Datorita evolutiei normelor si a echipamentelor, caracteristicile si cotele de gabarit indicate nu ne angajeaza decat dupa confirmarea din partea serviciilor

noastre.

AuUTO TO TPOIOV TTPETTEI VO EYKATAOTABEI, VO oUVSEDET Kal Vo XpNOIHOTIOIEITal CUNQWYVA LE TA I0XUOVTA TTPOTUTTA Kai/f} TOUG I0XUOVTEG
KOVOVIOUOUG £YKOTAOTAONG.
NOyw €§ENIENG TWV TTPOTUTIWYV KAl GUCKEUWY, Ta XAPOKTNPIGTIKG Kl 01 EWTEPIKEG SIAOTATEIG TTOU £X0UV B0BEi Pag deTPEUOUV POVO PETG aTTd

emRepal

iLwan TWV UTINPECIWY Hag.

ﬂaHHOe usgenve OOMKHO yCTaHaBNMUBaTbCs, NOAKNKYaTbLCA U UCNONb30BaTbCA C COGHIOAEHVIEM HeﬁcTBlel.l.WlX cTaHaapToB wivnun

HopMmar

MBHbIX Tpe60BaHWUK NO yCTaHOBKe.

BBI/I,D,y MOCTOAHHOIO COBEPLUEHCTBOBAHUA HOPMATUBHbIX TpeGOBaHVIVI n O60py,D,OBaHMﬂ, YKa3aHHble TeXHUYEeCKNe XapakTepucTukn U pasamepbl He
ABNAKTCA HEU3MEHHbIMWU, N UX CneayeT YTOYHUTb B HaLlen KomnaHuu.

Bu iriin, gegerli olan normlara ve/veya yerlestirme kurallarina uyularak yerlestirilmis, baglantisi yapilmig ve kullanilmig olmahdir.
Normlarin ve malzemelerin gelisim ve degisimleri nedeni ile belirtilen 6zellikler ve tasarimlar, servislerimizin onayindan sonra sorumlulugumuz altindadir.
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